Bedienungsanleitung Ford Capri Il von 1974

BEDIENUNGSANLEITUNG

INFORMATIONEN, DIE BEIM TANKEN ZU BEACHTEN SIND

Der Tankeinfiillstutzen befindet sich in der
rechten Fahrzeugseite. Darauf achten, daB
der Deckel nach dem Tanken wieder fest auf-
gesetzt wird.

Der Giriff fur die Motorhaubenentriegelung
befindet sich unterhalb der Instrumententafel,
Sicherheitshaken anheben, um die Motorhau-

be entriegeln zu kénnen. /:
B/D/13 .

Beim Tanken regelméaBig den Motordlstand / /
kontrollieren, der zwischen den MAX - und )
MIN -Markierungen des OlmeBstabes liegen
] muB. Vor der Prifung kurze Zeit warten, i
damit das O! in die Olwanne zuriickflieBen 144
kann.
Reifendruck bei kalten Reifen prifen und un- =
bedingt bei hoher Belastung oder Dauer- y
Hochstgeschwindigkeit erhdhen (siehe letzte g B
Seite). B/D/14) N

Bremsfliissigkeit priifen. (FORD-Bremsflis-
sigkeit siehe Technische Daten). Die MAX-
Strichlinie auf dem- Vorratsbehélter gibt den
Héchstflllstand an. Vorsicht! Bremsflissigkeit
nicht-auf die Lackierung verschitten.

Vorratsbehélter — Scheibenwaschanlage re-
gelmaBig prifen und, wenn erforderlich, rei-
nes Wasser bzw. Wasser und beigemengtes
MOTORCRAFT-Scheibenklar nachfillen.

Batterie priifen. Falls der Flissigkeitsspiegel
in den einzelnen Zellen unter den Platten-
oberkanten liegt, destilliertes Wasser nach-
fallen.

Kiihimittelstand bei kaltem Motor prifen. Bei
warmem Motor KiihlerverschluBdeckel nur bis
zur Raste drehen und erst Uberdruck ent-
weichen lassen, dann Deckel ganz abnehmen.
Der Kuhimittelstand soll 25 mm unter dem
Einfallstutzen liegen.
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Vorwort * Inhalt * Typenschild

VORWORT

Jahrzehntelange FORD-Erfahrung, verbunden mit den neuesten Erkenntnissen in Konstruktion und Herstellungstechnik, haben in lhrem FORD
einen Wagen geschaffen, der Sie auf allen StraBen der Welt durch seine Wirtschaftlichkeit und Fahrsicherheit beeindrucken wird. Bei sachge-
maBer Behandlung wird er lhnen auf Jahre ein treuer Diener sein.

Uber die Handhabung Ihres Fahrzeuges unterrichtet Sie diese Bedienungsanleitung, die Sie am besten stets im Begleitpapierfach greifbar hal-
ten.

Studieren Sie diese Bedienungsanleitung — in der, unabhéngig vom jeweiligen Lieferumfang, die mdgliche Gesamtausstattung beschrieben
ist —, bevor Sie den Wagen in Gebrauch nehmen. lhr Wagen soll Ihnen keinerlei Kopfzerbrechen machen.

Wenn Sie aber wirklich einmal Hilfe in Anspruch nehmen missen, so stehen lhnen mehr als 6000 FORD-Vertragsunternehmen in ganz Europa

zur Verfugung, die in der Lage sind, thren Wagen unter Verwendung unserer mit FORD oder MOTORCRAFT gekennzeichneten Ersatzteile sach-
geman instand zu setzen.

Von diesem Kundendienst betreut, wiinschen wir lhnen stets gute Fahrt.

FORD-WERKE AKTIENGESELLSCHAFT - KUNDENDIENST

Die in dieser Veroffentlichung enthaltenen technischen informationen und Daten Der Nachdruck — auch auszugsweise — bedarf unserer Genehmigung. Alle Rechte

entsprechen dem Stand bei Drucklegung. Zwischenzeitliche Konstruktionsanderun- nach dem Gesetz uber das Urheberrecht sowie eventuelle Irrtimer behalten wir
gen sind im Interesse einer laufenden Weiterentwicklung und Verbesserung uns vor.

unserer Fahrzeuge moglich. Printed in Western Germany / Sieg-Post Druckerei, Wissen
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WARTUNG UND SELBSTHILFE . . . . . . . 35
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FAHRZEUG-TYPENSCHILD

Typ Typs  Version Fahrgestell/Vehicle No.

2ul. Gesamtgew. Zul. Achslast Vorn Zul. Achslast hinten
Y Gross Vehicle Wgt.Perm. Axle Ld.Front Perm.Axle Ld.Rear ®

el ke | Ko ]
Lenk Motor Getr. Achse Farbe Polst  K.D. Bremsen|
Drive Engine Trans. Axle Colour Trim Ref. Brakes

Das Typenschild enthalt bestimmte Angaben hinsichtliich des Fahr-
zeugtyps und der jeweils eingebauten Hauptaggregate.

Zur Erleichterung bei der Ersatzteilbeschaffung kénnen Sie dié
Angaben des Original-Typenschildes in diese Abbildung eintragen
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Schliissel * Riickblickspiegel * Tiiren * Sitze * Kopfstiitzen

VOR FAHRTBEGINN

Die regeimaBige Wartung ist Voraussetzung
fiir einen guten Gesamtzustand des Fahrzeu-
ges. Garantieschein und Garantiebestimmun-
gen sowie alle Einzelheiten der Wartung fin-
den Sie im ,,FORD-SERVICE“-Hett.

SCHLUSSEL

Zum Betatigen aller Schiésser an diesem Wa-
gen ist nur der eine, abgebildete Schiiisse!
erforderlich,

Um bei Verlust méglichst schnell Ersatz be-
schaffen zu kénnen, wird empfohlen, die Pla-
kette mit der Schliisselnummer getrennt vom
Schilissel aufzubewahren.

RUCKBLICKSPIEGEL

Rickblickspiegel nach Anpassung der Sijtz-
position -auf den glinstigsten Blickwinkel ein-
stellen.

Je nach Fahrzeugausstattung kann der Innen-
spiegel bei Nachtfahrt durch Kippen des He-
bels unterhalb des Spiegels in” Abblendstel-
lung gebracht werden.

B/D/21N1
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TUREN

AufschlieBen: Schlissel drehen, bis der Tur-
sicherungsknopf die obere Stellung erreicht
hat, dann TirauBengriff hochdriicken.

Durch Hineindricken des Tirsicherungs-
knopfes bei gedffneter Tir kann die Tiir ohne
Schlissel verriegelt werden, indem - beim
SchlieBen der Tiur der TirauBengriff leicht
angehoben wird.

‘Vorsicht! Bei diesem Vorgang besteht die

Moglichkeit der Aussperrung, wenn der

Schliissel im Fahrzeug verbleibt.

AuBerdem kdnnen die Tlren von innen im
geschlossenen Zustand durch Hineindriicken
des Knopfes verriegelt werden.

AufschlieBen der Riickwandklappe: Schlissel
einsetzen, nach links drehen und wieder
herausziehen. SchloBzylinder hingindriicken,
Ruckwandklappe offnen.

B/D/24

SITZE

Die Vordersitze lassen sich nach Betdtigen
des Hebels A nach vorne oder hinten verstel-
len. Nach Verstellung Sitz noch etwas bewe-
gen, bis der Mechanismus einrastet.

Je nach Ausfihrung sind die Sitze mit Hand-
rad B oder Hebel D ausgeriistet.

Durch Drehen des Handrades B kann die
gewiinschte Riickenlehnenneigung im Sitz-
positionsbereich eingestellt werden.

Bei Ruhesitzen kann die gewiinschte Riicken-
lehnenneigung nach Anheben des Hebels D
stufenlos bis zur Ruhelage eingestellt werden.

Hebel € hochheben, um die Riickenlehne
nach vorne zu klappen.

Die Riickenlehnen der hinteren Sitze lassen
sich nach vorne klappen. Dazu Hebel E links
oder rechts auf der Radkastenverkleidung
nach auBen drlicken. Rickenlehne bis zur
Einrastung vorklappen.

Zum Zuriickklappen der Riickenlehne Hebel
F nach vorne ziehen und Riickenlehne bis
zum Anschlag zurlckdricken. Bei Fahrzeu-
gen mit einteiliger Rickenlehne hinten wird
diese nur einseitig verriegelt.

KOPFSTUTZE

Ist das Fahrzeug mit Kopfstiitzen ausgeristet,
kénnen diese durch Herausziehen oder Hin-
einschieben in der Hohe verstelit werden.
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Sicherheitsgurte * Instrumententafel

SICHERHEITSGURTE

Die Vordersitze konnen mit Statischen- oder
Aufroli-Sicherheitsgurten (3-Punktbefestigung)
ausgerustet werden.

Es ist wichtig, daB der Gurt bequem und
kdrpergerecht anliegt.

1. Gurt wie abgebildet anlegen. Ein horbares
_ Klicken zeigt das Einrasten des Sicher-
heitsschlosses an.

2. Am losen Ende des Gurtes ziehen, um die-
sen zu spannen. Durch Kippen der Schnal-
le im rechten Winkel zum Gurt kann dieser
in der Lénge reguliert werden.

3. Lasche soweit schieben, bis das lose Ende
des Gurtes befestigt ist.

4. Gurt durch Driicken der Taste in der Mitte
des Sicherheitsschlosses 6ffnen. Bei Nicht-
gebrauch Gurtende in die Kunststoffhalte-
rung an der Tirsdule schieben (nur Drei-
punktgurt).

Die Punkte 2 und 3 entfallen bei automati-
schen Aufrollgurten.

Gurte nur mit milder Seife und warmem Was-
ser (nicht vollsaugen lassen!) leicht birsten
und an der Luft trocknen — nicht hitzetrock-
nen lassen. Kein heiBes Wasser, Trocken-
Reinigungsmittel, Bleich- oder Féarbemittel
verwenden.

Kleinkinder sollten nicht in den flir Erwach-
sene bestimmten Sicherheitsgurt angeschnalit
werden.

Beschadigte Gurte oder durch hohe Belastung
bei einem Aufprall beanspruchte Gurte mis-
sen erneuert werden.

Die an den Vordersitzen angebrachten Drei-
punkt-Sicherheitsgurte haben folgende im
Bild gezeigte Befestigungspunkte:

V1 = Befestigung Tirs&ule oben
V2 = Befestigung Tlirsdule unten
V3 = Befestigung Kardantunnel

AuBerdem besteht die Mdglichkeit des Ein-
baus von Dreipunkt-Sicherheitsgurten an den
beiden hinteren Sitzen:

H1 = Befestigung Dachs&ule
H2 = Befestigung Radhaus
H3 = Befestigung Kardantunnel

Wir empfehlen lhnen, sich bei der Anbringung
der Sicherheitsgurte von lhrem FORD-Hénd-
ler beraten zu lassen.

INSTRUMENTENTAFEL

1234 5 678

Mehrfunktionshebel 8 = Tank-Anzeige
Vario-Air-Diise

3 = Uldruck-Kontroll-Leuchte

4 = Fernlicht-Kontroll-Leuchte
5 = Geschwindigkeitsmesser

N -
I}

11 = Einstellknopf

7 181920

9 = Warnleuchte Handbremse/
Zweikreisbremssystem
10 = Lade-Kontroll-Leuchte

9101112

\

28

)

2324 25262

13 = Radio

14 = Motorhauben-Entriegelung

15 = Druckschalter mit Kontroli-Leuchte
Warn-Blink-Anlage

16 = Druckschalter Standlicht

17 = Druckschalter Fahrlicht

18 = Druckschalter Scheibenwischer, normal
19 = Druckschalter Scheibenwischer, schnell

B/D/1N1

29

22 = Druckschalter Heckscheiben-Wischer

23 = Choke-Zug

24 = Ascher

25 = Druckschalter Wisch-Wasch-Anlage

26 = Druckschalter mit Kontrolleuchte
Heckscheibenheizung

27 = Druckschalter Nebellampen

6 = Blinker-Kontroll-Leuchte Instrumentenbeleuchtung 20 = Lenk-Ziind-StartschioB 28 = Zigarettenanziinder .
7 = Temperatur-Anzeige 12 = Hebel Heizung/Bellftung 21 = Druckschalter Heckscheiben-Waschanlage 29 = Drehknopf Handschuhtach (abschlieBbar)
10
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Oldruck * Ampere * Geschwindigkeit * Streckenzihler * Drehzahlmesser * Tankanzeige * Temperatur

1234 56789101 12131415

S ~

1 = Mehrfunktionshebel

2 = Vario-Air-Diice

3 = UOldruck-Anzeige

4 = Amperemeter

5 = Warnleuchte Handbremse/ 10 = Drehzahimesser
Zweikreisbremssystem

bk 2t

6 = Rickstellknopf-Teilstreckenzéhler
7 = Geschwindigkeitsmesser

8 = Blinker-Kontroll-Leuchte

9 = Fernlicht-Kontroll-Leuchte

11 = Lade-Kontroli-Leuchte

16
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12 = Tank-Anzeige
13 = Temperatur-Anzeige

14 = Einstellknopf Instrumentenbeleuchtung

15 = Hebel Heizung/Bellftung
16 = Radio

17 = Motorhauben-Entriegelung
18 = Warn-Blink-Anlage

19 = Druckschalter Standlicht
20 = Druckschalter Fahrlicht

21 = Lenk-Ziind-StartschloB

B/D/2N1

31

23 = Druckschalter Heckscheiben-Wischer

24 = Druckschalter Scheibenwischer, normal

25 = Druckschalter Scheibenwischer, schnell

26 = Ascher

27 = Druckschalter Wisch-Wasch-Anlage

28 = Druckschalter mit Kontroll-Leuchte
Heckscheibenheizung

29 = Zigarettenanziinder

30 = Druckschalter Nebellampen

%
22 = Druckschalter Heckscheiben-Waschanlage 31 = Drehknopf Handschuhfach (abschiieBbar)

1

INSTRUMENTE

B3N

12

B/D/4N

1. OLDRUCK-ANZEIGE

Die Hohe des Oldrucks bewegt sich in Abhan-
gigkeit von Motordrehzahl und Oltemperatur.
Bleibt der Zeiger bei laufendem Motor stén-
dig im niedrigen Bereich, so ist eine Priifung
der Ursache erforderlich. Keinesfalls weiter-
fahren!

2. AMPEREMETER

Wahrend des Fahrbetriebs soll sich der Zeiger
etwas Uber der Mitte nach + einpendeln.
Weicht er dauernd von diesem Sollstand ab,
elektrische Anlage von einem FORD-Héandler
auf eventuelle Fehler Uberpriifen lassen.

-Der

3. GESCHWINDIGKEITSMESSER

Kilometerzdhler im Geschwindigkeits-
messer erinnert Sie an die nachste Wartung.

4. TEILSTRECKENZAHLER

Der Teilstreckenzéhler kann durch Driicken
des Knopfes unten im Geschwindigkeitsmes-
ser wieder in Nullstellung gebracht werden.

5. DREHZAHLMESSER

Das Instrument zeigt die Motordrehzahl in
Umdrehung/Minute an. Zuldassige Drehzahlen
siehe TECHNISCHE DATEN. Wahrend des
Fahrbetriebs méglichst mit Drehzahlen Uber
1500 U/min fahren.

6. TANK-ANZEIGE

Bei eingeschalteter Ziindung zeigt das Instru-
ment den Tankinhalt an. Hat der Zeiger das
rote Feld erreicht, so sind noch 7 bis 14 Itr.
Reserve-Kraftstoff vorhanden.

7. TEMPERATUR-ANZEIGE

Bei eingeschalteter Ziindung gibt die Anzeige
die Temperatur des Motorkiihlmittels an. Bei
_warmer Witterung kann der Zeiger bedenken-
los bis an das rote Feld wandern. Tritt er
jedoch ins rote Feld, so ist eine Priifung der
Ursache erforderlich. Keinesfalls weiterfahren!

13
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Kontrollleuchten * Warnblickanlage * Oldruck * Fernlicht * Blinker * Ladekontrolle * Bremsen *
Heckscheibenheizung * Schaltschema

KONTROLL-LEUCHTEN

B8/D/5N

14
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B/D/6 N

1. WARN-BLINK-ANLAGE

Im Falle einer Gefahr oder Panne kénnen alle
vier Blinkleuchten gleichzeitig durch einen
Schalter links unter der Instrumententafel in
Tatigkeit gesetzt werden.

Gleichzeitig leuchtet in diesem Schalter eine
rote Kontroll-Leuchte im selben Rhythmus
auf. Die Funktion der Warn-Blink-Anlage ist
unabhangig.von der Stellung des Lenk-Ziind-
Startschiosses.

2. GLDRUCK-KONTROLL-LEUCHTE

Die orange Oldruck-Kontroll-Leuchte erlischt,
sobald der Motor |duft. Dies gibt dann die
GewiBheit, daB der Oldruck im Motor in Ord-
nung ist. Erlischt die Kontroll-Leuchte nach
dem Anlassen nicht oder leuchtet sie wahrend
der Fahrt auf, bitte sofort Motor abstellen!
Keinesfalls weiterfahren.

3. FERNLICHT-KONTROLL-LEUCHTE

Bei eingeschaltetem Fernlicht sowie bei Be-
tatigung der Blinkhupe leuchtet die blaue Kon-
troll-Leuchte auf.

4. BLINKER-KONTROLL-LEUCHTE

Die griine Blinker-Kontroll-Leuchte brennt im
Blink-Rhythmus, sobald der Blinkerschalter
betdtigt wird. Fallt eine Blinker-Glihlampe
aus, wird der Rhythmus wesentlich schneller.

5. LADE-KONTROLL-LEUCHTE

Die rote Kontroll-Leuchte soll erléschen, so-
bald der Motor mit Uberhohter Leerlaufdreh-
zahl lauft. Leuchtet die Lampe wéhrend der
Fahrt auf, so ist das ein Zeichen dafiir, daB
die Batterie nicht mehr aufgeladen wird.
(Der Motor muB sofort abgestellt werden.) Ist
der Keilriemen in Ordnung, kann man bis zur
nachsten FORD-Werkstatt weiterfahren.

6. BREMSWARNLEUCHTE*

Um Fahren mit gezogener Handbremse zu
vermeiden, leuchtet nach Einschalten der Ziin-
dung, solange wie die Handbremse noch ge-
zogen ist, eine rote Warnleuchte auf.

Diese Leuchte brennt auch als Bremskreis-
Kontroll-Leuchte, wenn einer der beiden
Bremskreise ausféllt. Es muB dann mit we-
sentlich hoherer Kraft auf das Bremspedal
getreten bzw. mit [&ngeren Bremswegen ge-
rechnet werden.

Unbedingt nachste FORD-Werkstatt verstan-
digen.

* Ausstattungsabhéngig

7. HECKSCHEIBENHEIZUNG

Zum Einschalten der Heckscheibenheizung
den Druckschalter neben dem Schalter fir
Nebellampen driicken. Dabei leuchtet in dem
Druckschalter eine gelb-orange Kontroll-
Leuchte auf.

11. 43
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Zum Einlegen des Rickwartsganges muB ein
stérkerer Federdruck Gberwunden werden.

Zum Einlegen des Rickwartsganges Schait-
hebel herunterdriicken.

1 3
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B/O/31 2’ ’4
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Die beiden Schaltschemen zeigen die unter-
schiedliche Lage des Ruckwartsganges in
Abhéngigkeit von Modell- und Motortyp.

WAHLEN BEIM AUTOMATIC-GETRIEBE

Um Schaltfehler zu vermeiden, muf der seit-
liche Sperrknopf am Wéhihebel zwischen fol-
genden Positionen gedriickt werden von P in
R, Rnach P, D in 2, 2in 1, N nach R.

HANDBREMSE

Die Hinterrad-Bremsbacken dieses Fahrzeu-
ges werden durch die Betdtigung der Hand-
bremse automatisch nachgestellt. Deshalb
Handbremse unbedingt von Zeit zu Zeit zie-
hen.

Wenn die Ziindung eingeschaltet wird und die
Handbremse noch gezogen ist, leuchtet eine
rote Warnleuchte auf. Fallt einer der beiden
Bremskreise des Zweikreisbremssystems aus,
leuchtet die Warnleuchte ebenfalls auf.

B/D/32

Das automat etriebe hat

folgende Wahlpositionen:

P = Parken

R = Rlckwartsgang
N = Neutral .

D = 1., 2. und 3. Gang
2 = 2 Gang

1 =1.Gang
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Lenk-Startschloss * Mehrfunktionshebel * Scheibenwaschanlage * Nebellampen *
Heckscheibenheizung * Beleuchtung * Instrumentenbeleuchtung * Innenleuchte

LENK-STARTSCHLOSS
Das Lenk-StartschloB hat 4 Schaltstellungen:

Stellung 0: Zundung ist ausgeschaltet. Len-
kung ist nach Abziehen des Schliissels und
Hin- und Herdrehen des Lenkrades durch
Einspringen des Riegels gesichert. Beim Auf-
schlieBen aus der 0-Steliung Lenkrad etwas
bewegén, um den Riegel zu entlasten.

Stellung I: Die Lenkung ist entriegelt. Ziin-
dung bleibt ausgeschaltet. Radio oder sonsti-
ges Zubehor kann in Betrieb gesetzt werden.

Stellung II: Ziindung und Anschliisse sind fiir
den Fahrbetrieb eingeschaitet. Wird das
Fahrzeug mit Seil abgeschleppt, muB der
Zindschlissel ebenfalls in dieser Stellung
stehen.

Stellung lll: Anlasserbetatigung. Zur Wieder-
holung des AnlaBvorganges, falls der Motor
nicht sofort anspringt, Zindschliissel erst
wieder auf Stellung 1 zurlickdrehen.

MEHRFUNKTIONSHEBEL

Bei eingeschalteter Zundung (Lenk-Start-

schioBstellung Hl) sind folgende Schaltstellun- -

gen durch den Mehrfunktionshebel méglich:

L = Blinkleuchte links

F = Fernlicht (bei eingeschaltetem
Fahrlicht)

R = Blinkleuchte rechts

H = Hupe

LH = Licht-Hupe

==

B/D/35N

SCHEIBEN-WISCH-WASCH-ANLAGE
Bei Betatigung des Schalters Scheiben-Wisch-
Wasch-Anlage werden die Scheibenwischer
und die Scheibenwaschanlage kombiniert flir
die Dauer des Druckes in Téatigkeit gesetzt.

NEBELLAMPEN

Vor dem Betéatigen des Schalters Nebellam-
pen* beachten, daB diese nur leuchten, wenn
das Abblendlicht eingeschaltet ist.

* Wunschausstattung
18
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B/D/83N

HECKSCHEIBENHEIZUNG

Zum Einschalten Druckschalter betétigen. Da-
bei leuchtet in dem Schalter eine gelb-orange
Kontroll-Leuchte auf.

Um eine Beschddigung der Heizdrdhte aus-
zuschlieBen, sollte die Heckscheibe von in-
nen nur mit einem Fensterleder gereinigt wer-
den. Bitte, keine zusétzlichen Losungsmittel
verwenden.

Achtung: Wir empfehlen, die Heizung nur so
lange eingeschaltet zu lassen, bis der Abtau-
vorgang fast abgeschlossen ist. Die in den
Heizdrahten gespeicherte Warme genligt dann
meistens, um die Scheibe vollig abzutauen.

[——
=

B/D/38 |
@
P N\\

B/D/37

BELEUCHTUNG

Nach Driicken des linken Schaiters brennen:
— Begrenzungslicht/SchluBlicht

Nach Dricken des rechten Schalters brennen:
— Begrenzungslicht/Fahrlicht/SchiuBlicht

SCHEIBENWISCHER

Nach Driicken des linken Schalters: Scheiben-

wischer
— normal
Nach Driicken des rechten Schalters:

— besonders schnell fiir extreme Verhélt- L

nisse.
INSTRUMENTENBELEUCHTUNG
Mit dem Einstellknopf Instrumentenbeleuch-
tung 1Bt sich, wenn die AuBenbeleuchtung

eingeschaltet ist, der Helligkeitsgrad der In- *

strumentenbeleuchtung regeln.

INNENLEUCHTE

Eine Innenleuchte befindet sich Ulber jeder

Turéffnung. Die 3 Schaltsteliungen sind:
Innenleuchte bleibt eingeschaltet
Innenleuchte bleibt ausgeschaltet
Innenleuchte brennt nur bei offener Tur

Je nach Fahrzeugausstattung ist beidseitig im

Kofferraum eine Innenleuchte angebracht.

B/D/39
Skl

B/D/36 -
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Elektrische Waschanlage / Heckscheibenwischer * Handschuhfach * Zeituhr * Zigarettenanziinder *
Ascher * Motorhaubenentriegelung * Heizung * Beliiftung

ELEKTRISCHE WASCH-ANLAGE/ HANDSCHUHFACH

HECKSCHEIBENWISCHER Das SchloB Handschuhfach wird durch einen
abschlieBbaren Drehknopf betatigt, beim Off-
nen Handschuhfachdeckel leicht andricken.

Das GHIA Modell hat im Riickenteil der vor-
deren Sitze je eine praktische Kartentasche.

Ist das Fahrzeug mit einer elektrischen Heck-
scheiben-Waschanlage (A} und einem Heck- ZEITUHR
scheibenwischer (B) ausgestattet, befinden
sich die Druckschalter unter der Instrumenten-
tafel rechts von der Lenkséule.

Ist das Fahrzeug mit einer Zeituhr ausgeri-
stet, so lassen sich die Zeiger der elektrischen
Uhr verstellen, indem der Einstellknopf in der
Mitte des Zifferblattes hineingedriickt wird.

B/D/4ON

Achtung: Um eine Beschadigung des Heck-

scheibenwischers beim Durchfahren einer

WaschstraBe zu vermeiden, Heckscheiben-

\ S wischer so ausschalten, daB der Wischerarm
s

B/D/41 in senkrechter Position stehen bleibt.
20
ZIGARETTENANZUNDER ASCHER
Der Zigarettenanziinder befindet sich vorne  4um Entleeren vorderen Ascher halb aufklap- = =]

im Aschenbecher. Bei Benutzung Einsatz ein-  Pen und durch vorsichtiges seitliches Verkan-

dricken; springt nach kurzer Zeit — wenn die  ten herauszichen.

Spirale gliiht — von selbst heraus. Zum Gebrauch der Fond-Ascher gegen die
linke Seite driicken und Ascher heraus-
schwenken. Die Ascher kénnen in ausge-
schwenktem Zustand herausgenommen wer-
den, wenn deren Mittethalterung nach unten
gedrickt wird.

MOTORHAUBENENTRIEGELUNG \ /
Der Griff fir die Motorhaubenentriegelung B/D/\nz\z T ”/ﬂ /f
befindet sich links unterhalb der instrumenten-
tafel. Die entriegelte Motorhaube etwas anhe-
ben und Taste des Sicherheitshakens mitten
unter der Motorhaube nach oben dricken. -
Motorhaube anheben und mit der Hauben-
stitze sichern.

Vor dem SchlieBen der Haube Stiitze wieder
fest in die Halterung driicken. AnschlieBend
Haube ins SchloB fallen lassen.

Fiir die Fahrsicherheit ist es wichtig, daB die
Motorhaube richtig eingerastet ist und daB der
zusiétzliche Sicherheitshaken auch wirklich
seine Funktion erfiillt.

HEIZUNG UND BELUFTUNG
- langsam Zur Temperaturregulierung kann der obere Stellhebel in jede
warm FuSBCrZ?JI;:evL(:::n Kalt gsam gewlinschte Stellung zwischen den beiden Endstellungen verscho-

schnell ben werden.
| ‘1—_| Mit dem unteren Hebel wird die Luftrichtung bestimmt.

el - [ | + % Heizung und Bellftung sind auBer Funktion, wenn beide Hebel am
] linken Anschlag stehen.

GEBLASE
o .. >os % ] Da die AuBenluft erst ab einer bestimmten Fahrgeschwindigkeit

eintritt, muB bei Fahrzeugstillstand oder Langsamfahrt zur Verbes-
serung der Bellftung bzw. Heizwirkung das Geblase eingeschaltet
werden.

Der zweistufige Kippschalter fir das Geblédse befindet sich rechts
neben den Bedienungshebeln fiir Heizung und Beliiftung.

Bei beschlagener oder vereister Windschutzscheibe ist es erforder-
lich, die gesamte verfugbare Luftmenge zur Windschutzscheibe zu
teiten; dazu Heizung und Geblése einschalten.

VARIO-AIR-DUSEN

Die aus den Vario-Air-Diisen strémende Luft kann durch Verdrehen
des Knopfes in der Mitte dosiert oder abgesperrt werden. Durch
Schwenken der Dise selbst kann die ausstromende Luft in jede
gewlinschte Richtung geleitet werden.

| | R BC /22N1
gespert Scheibe FuBraum

Achtung: Die LufteinlaBschlitze vor der Windschutzscheibe missen
schneefrei sein, da sonst die Heizung nicht wirksam ist!
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Kurbeldach * Ausstellfenster * Radio * Fahrbetrieb

KURBELDACH

Mit der Kurbel 14Bt sich der Deckel nicht nur
auf und zu fahren, sondern auch (wenn er an
der Stirnseite anliegt) hinten um einige Zenti-
meter anheben. AuBer der lblichen Kurbel ist
deshalb noch ein Hebel erforderlich, dessen
Knopf in der Griffschale untergebracht ist.

Kurbeldach o6ffnen: Kurbel herausklappen,
Knopf in der Griffschale bis zum unteren An-
schlag ziehen, Kurbel im Gegenuhrzeigersinn
drehen bis der Deckel in der gewlinschten
Offnung steht bzw. in der voll gedffneten
Stellung anschlagt. Kurbel in der Griffschale
wieder versenken.

Kurbeldach schlieBen: Kurbel herausklappen
und bis zur vollen Anlage des Deckels im
Uhrzeigersinn drehen, Kurbel wieder in Griff-
schale versenken.

Deckel Kurbeldach anheben: Kurbel heraus-
klappen, Knopf in Griffschale bis zum An-
schlag nach oben driicken. Kurbel im Uhr-

zeigersinn nur wenig drehen, bis der Deckel
hinten angehoben ist. Kurbel wieder in Griff-
schale versenken.

Um bei hoherer Geschwindigkeit die dabei
entstehende Unterdruckbildung im Fahrzeug-
innern zu vermeiden, muB Gber die Vario-Air-
Diisen bzw. die Bellftungsaniage AuBenluft
ins Innere gelenkt werden. (Siehe HEIZUNG/
BELUFTUNG)

Deckel Kurbeldach absenken: Kurbel heraus-
klappen und nur wenig im Gegenuhrzeiger-
sinn bis zur unteren Anlage des Deckels dre-

hen. Kurbel wieder in Griffschale versenken.

AUSSTELLFENSTER

Die Innenbeliiftung kann durch Ausstellen der
Ausstellfenster im Fond verstdrkt werden.
Dazu VerschluBhebel nach vorne ziehen, dann
nach auBen und hinten dricken, bis-er ein-
rastet. Zum SchlieBen VerschluBhebel ziehen
und fest andriicken.

B/D/48N /

B/D/47

23
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1 — Lautstarkenregulierung
2 — ,Ein/Aus" Taste
3 — Klangtaste hell/dunkel

4 — UKW
5-M Wellenbereichstasten
6—L

7 — Sendereinstellung

1 -~ Kombinierter ,Ein/Aus”
Lautstarkenregulierung
2 — Tonblendenregulierung

Drehknopf mit

3-L

4-M Wellenbereichstasten
5—-K

6 — UKW

7 — Sendereinstellung

(Zur Vorwahl! eines Senders Taste herauszie-
hen und wieder bis zum Anschlag hinein-
driicken.)

RADIO

Antenne nach Hersteller-Anweisung auszie-
hen.

Zum Betrieb des Gerates bei stillstehendem
Motor Zlndschlussel in Position | drehen.
Die Skala ist bei eingeschaltetem Gerat be-
leuchtet.

Diese Spezialsicherung befindet sich in der
RenkverschiuB-Kabelhilse in der Radiozulei-
tung unter der Instrumententafel und hat eine
Starke von 2 Ampere (mitteltrage). Sie ist in
Radio-Fachgeschéften erhaltlich.

FAHRBETRIER

ANLASSEN

Vorsicht beim Laufenlassen des Motors in der
Garage. Garagentiir offenlassen. Die Auspuff-
gase enthalten das geruchlose und unsicht-
bare, aber sehr giftige Kohlenmonoxyd.
Zuerst Handbremse anziehen und Schalt-
bzw. Wahlhebel in Leerlaufstellung bringen.
Ziindschlissel in das Lenk-StarischloB ein-
schieben.

ANLASSEN BEI KALTEM MOTOR

(Startautomatik)

1. Gaspedal zweimal langsam durchtreten
und in die Ausgangsstellung nach und
nach zurlickkommen lassen, um die Start-
automatik auszuldsen.

2. Anlasser durch Drehen des Zlindschlussels
in Stellung Il betdtigen, bis der Motor
anspringt. Epringt der Motor innerhalb von
zehn Sekunden nicht an, Ziindschliisse! in
Stellung | zuriickdrehen, einige Sekunden

warten, dann Startvorgang wiederholen.
Gaspedal nicht ,pumpen”. Springt der
Motor nach zweimaligem Anlassen nicht
an, zehn Sekunden warten, dann Startvor-
gang wie flr Uberfluteten Motor anwenden.

3. Sofort nach dem Anspringen des Motors
Ziindschllssel loslassen. Bieibt der Motor
stehen, Startvorgang wiederholen, jedoch
Gaspedal nur einmal durchtreten und lang-
sam zuriickkommen lassen. .

4. Motor 5 bis 10 Sekunden durchlaufen las-
sen, dann Gaspedal leicht treten, um die
Motordrehzahl geringfliigig zu erhdhen.
Gaspedal langsam zurilickkommen lassen.
Dadurch wird der Schnellerlauf beim An-
lassen auf eine méaBig Uberhohte Leerlauf-
drehzahl vermindert. Soll bei stehendem
Fahrzeug der Motor warmlaufen, so nur in
dieser Drehzahlstufe. Um die Motordreh-
zahl zu regulieren, Gaspedal gelegentlich
leicht treten, bis die normale Leerlaufdreh-
zahl eintritt.

5. Ca. 5 Sekunden nach Anspringen des Mo-
tors kann angefahren werden.

Beachte: bei extrem kalter Witterung erst
nach 10 Sekunden.

Niemals den kalten Motor mit hoher Dreh-
zahl oder durchgetretenem Gaspedal lau-
fenlassen.

ANLASSEN BEI KALTEM MOTOR
(Choke-Zug)

1. Choke-Knopf véllig herausziehen.

2. Gaspedal zweimal langsam durchtreten
und in die Ausgangsstellung nach und
nach zurlickkommen lassen.

3. Anlasser durch Drehen des Zindschlussels
in Stellung Il betdtigen, bis der Motor
anspringt. Springt der Motor innerhalb von
zehn Sekunden nicht an, Zindschiissel in
Stellung I zuriickdrehen, einige Sekunden

25
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Fahrbetrieb: Anlassen * Fahren * Bremsen * Beleuchtung * Automatic-Getriebe *

Riickwartsgang * Parken

warten, dann Startvorgang wiederholen.
Gaspedal nicht ,pumpen“. Springt der
Motor nach zweimaligem Anlassen nicht
an, zehn Sekunden warten, dann Startvor-
gang wie fur Uberfluteten Motor wieder-
holen.

4. Nach Anspringen des Motors Ziindschlis-
sel loslassen. Choke soweit hineinschie-
ben, bis der Motor mit maBiger Leerlauf-
drehzahl ,rund” lauft.

5. Bei steigender Motortemperatur Choke
nach und nach ganz zuriickschieben, bis
das Fahrzeug ohne Choke ruckfrei fahrt.

Niemals den kalten Motor mit hoher Drehzahl
oder durchgetretenem Gaspedal laufenlas-
sen.

ANLASSEN BElI WARMEM MOTOR

1. Gaspedal langsam halb herunterdriicken
und in dieser Stellung halten.

2. Motor wie unter ANLASSEN BEI KALTEM
MOTOR (Startautomatik) beschrieben star-
ten.
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3. Nach Anspringen des Motors Gaspedal
und Zindschliisse! loslassen. Springt der
Motor nach dreimaligem Anlassen nicht an,
Startvorgang wie flir kalten Motor anwen-
den.

ANLASSEN BEI UBERFLUTETEM MOTOR

. Nach mehreren Fehlstarts dlrften sich Tropf-

chen unverbrannten Kraftstoffes an den Zy-
linderbohrungen abgesetzt haben. In einem
solchen Fall Choke-Knopf (falls vorhanden)
vollig einschieben, Gaspedal langsam durch-
treten und in der Vollgasstellung halten, wéah-
rend der Motor gestartet wird.

Nach Anspringen des Motors Zindschltssel
loslassen und Gaspedal bei steigender Dreh-
zahl allmahlich entlasten.

ANLASSEN BEI AUTOMATIC-GETRIEBE

Eine Startsperre verhindert das Anlassen des
Motors bei eingewéhltem Gang. Der Motor
kann nur in N- oder P-Position angelassen
werden.

Achtung: Bedingt durch die automatische
Startvorrichtung, hat ein kalter Motor bis eini-
ge Minuten nach dem Anlassen eine Uber-
héhte Leerlaufdrehzahl, die das Fahrzeug
nach dem Einlegen einer Wahlposition (wie
R, D, 2 oder 1) sofort anfahren [4B8t. Es ist
daher erforderlich, in diesem Falle vorher die
Hand- oder FuBbremse zu betatigen.

Bei betriebswarmem Motor ist die Kriechwir-
kung geringer, jedoch muB auch dann, bevor
der Wé&hihebel aus der P- oder N-Stellung
genommen wird, die FuBbremse betétigt wer-
den.

FAHREN

Wahlen Sie in Abhangigkeit von Geschwindig-
keit und Belastung den jeweils entsprechen-
den Gang, d. h. vermeiden Sie es unbedingt,
den Motor mit zu niedriger oder zu hoher
Drehzahl zu fahren. Ein abnormaler Ver-
schleiB und hoher Benzinverbrauch wiirden
die Folge sein. Sollte ein Schaltwiderstand
splrbar sein, Leerlauf wénlen und nach er-
neutem Durchtreten des Kupplungspedals
Schaltvorgang wiederholen. Das Kuppiungs-
pedal soll niemals als FuBstiitze benutzt wer-
den.

VORSICHTIGES KURVENFAHREN

Vermeiden Sie scharfes Bremsen oder Her-
unterschalten in Kurven, besonders bei Néas-
se, Glatteis usw. Kurven sollten grundsétzlich
nur unter vorsichtigem Gasgeben durchfah-
ren werden. Wenn Sie diese Hinweise. beach-
ten, werden lhnen das lhre Reifen durch lan-
gere Lebensdcuer danken, und lhre Mitfahrer
werden sich Uber lhre angenehme Fahrweise
freuen.

BREMSEN

Bremspedal sanft und gieichmaBig betatigen.
Vollbremsungen maoglichst vermeiden. Ver-
suchen Sie bei Notbremsung, die Vorderrader
geradsaus gerichtet zu halten. Beim Befahren
nasser StraBen muB wegen des verringerten
Reibwertes zwischen Reifen und Fahrbahn
mit Ié’\ngerén Bremswegen gerechnet werden.

BELEUCHTUNG

Prifen Sie Ihre Beleuchtung regelméaBig und
achten Sie darauf, daB Scheinwerferglaser
usw. stets sauber sind. Schalten Sie bei
hereinbrechender Dunkelheit, aber auch tags-
Uber bei schlechter Sicht (z. B. bei starkem
Regen), das Fahrlicht ein.

AUTOMATIC-GETRIEBE

D — Vorwértsgangbereich

Diese Wahlhebelstellung gilt fiir den norma-
len Fahrbetrieb. Das Umschalien der Gang-
bereiche erfolgt automatisch. Wird bei einer
Fahrgeschwindigkeit unter den fir die 1. und
2. Gangbereiche - vorherbestimmten Hdchst-
geschwindigkeiten das Gaspedal ganz durch-
getreten, so verzogert sich das Hochschalten
bzw. wird ein Zwangs-Rickschalten eingelei-
tet.

Zum Einlegen des gewlnschten Gangberei-
ches den Wiahthebel entsprechend nach vor-
ne oder hinten schieben. Die einzelnen Wahl-
hebelstellungen sind auf der Kulissenblende

« markiert. Der seitlichne Sperrknopf am Wahl-

hebelgriff muB gedriickt werden, um den He-
bel in die Stellungen P, R, 2 oder 1 zu legen.

N — Neutral

Mit dem Wahlhebel in dieser Stellung kann
man den Motor anlassen und ihn im Leerlauf
laufenlassen. Es erfolgt keine Kraftlibertra-
gung auf die Hinterréder. Das Fahrzeug kann
abgeschleppt oder geschoben werden.
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R — Riickwartsgang

Das Einlegen des Wihlhebels in R darf nur
bei stehendem Fahrzeug erfolgen.

P — Parken

In dieser Wahlhebelstellung ist das Getriebe
blockiert. Stellung P ist beim Parken einzu-
legen.

Der Wahlhebel darf nur bei stehendem Fahr-
zeug in P gelegt werden.

2 — 2. Wihlhebelstellung

Sobald der Wahlhebel von Stellung D in
diese Stellung gelegt wird, erfolgt ein Zuriick-
schalten in den 2. Gang. Das Getriebe bleibt
in diesem Gangbereich, bis der Wahthebel in
eine andere Stellung gelegt wird.

1 — 1. Wéhlhebelstellung

Sobald der Wahlhebel von Stellung D in
diese Stellung gelegt wird, erfolgt ein Zuriick-
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schalten in den zweiten Gang. Bei entspre-
chender Verzégerung der Fahrgeschwindig-
keit schaltet das Getriebe weiter in den
1. Gang zurlck.

Wihlhebel nur bei einer Fahrgeschwindigkeit
von unter 90 km/h in 1 oder 2 legen.

FAHREN MIT AUTOMAT!C-GETRIEBE
Fur den normalen Fahrbetrieb Wahlhebel in

+ Stellung D legen. In diesem Gangbereich

fahrt das Fahrzeug im ersten Gang an. In Ab-
héngigkeit von der beschleunigten Fahrge-
schwindigkeit und der Gaspedalsteliung er-
folgt das Hochschalten automatisch in den
zweiten, dann dritten Gang. Das Hochschal-
ten findet bei méaBig belastetem Gaspedal frii-
her statt, als bei durchgetretenem Gaspedal.
Mit dem Gaspedal in der voll belasteten Stel-
lung wird infolge des dadurch verzégerten
Hochschaltens das Beschleunigungsvermé-
gen des 1. und 2. Gangs voll ausgenutzt.

Ein kalter Motor hat bis einige Minuten nach
dem Anlassen eine stark (iberhdhte Leerlauf-
drehzahl, die eine gewisse Kriechwirkung

des Fahrzeuges nach dem Einlegen einer
Whéhlposition (wie R, D, 2 oder 1) verursacht.
Es ist daher erforderlich, in diesem Faile vor-
her die Hand- oder FuBbremse zu betatigen.

ZWANGS-RUCKSCHALTEN (KICK-DOWN)
Beim Anfahren mit durchgetretenem Gaspe-
dal (,Kick-down“-Stellung), verzégert sich das
Hochschalten, bis die Fahrgeschwindigkeit
auf die fiir den jeweiligen Gangbereich vor-
herbestimmte Hochstgeschwindigkeit ange-
stiegen ist. Dadurch wird das Beschleuni-
gungsvermégen des 1. und 2. Gangs voll aus-
genutzt. Sobald mit dem Wahihebel in D bei
Fahrgeschwindigkeiten zwischen ca. 40 und
70km’h das Gaspedal in die ,Kick-down"-
Stellung durchgetreten wird, erfoigt ein
Zwangs-Rlckschalten in den zweiten Gang.
Dabej beschleunigt das Fahrzeug unter Ein-
wirkung der vollen Motorleistung. Bei einem
unter 40 km/h durch ,Kick-down* eingeleite-
ten Zwangs-Rlickschalten wird der erste
Gang eingeschaltet, sofern der Wahlhebel in
D eingelegt ist.
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Fahrbetrieb: manuelles schalten - Bergstrassen - Anfahren - An- und Abschleppen *

Einfahren * Bremsen

MANUELLES SCHALTEN DES AUTOMATIC-
GETRIEBES

Fahrzeug mit dem Wahlhebel in Stellung 1
anfahren. Bei entsprechend zunehmender
Fahrgeschwindigkeit den Wahlhebel auf 2
(zweiter Gang), dann D (dritter Gang) schal-
ten,

HINWEIS ZUR SICHERHEIT

Bevor an Fahrzeugen in Verbindung mit Auto-
matic-Getriebe etwaige Vergaserkontrolien
bei laufendem Motor vorgenommen werden
kénnen, muB vorher der Wahlhebel unbedingt
in Sieljung P gelegt und die Handbremse fest
angezogen werden. Motordrehzahl nicht iiber
4500 U/min erhdhen!

FAHREN AUF BERGSTRASSEN

Bei leichten Geféllstrecken oder aufeinander
folgenden S-Kurven (Serpentinen) ist es
zweckmaBig, den Wéhlhebel in Position 2 zu
legen. Durch die nunmehr einsetzende Motor-
bremswirkung wird die FuBbremse geschont
und das Fahrverhalten giinstig beeinfluft.

Bei steilen Gefalistrecken Getriebe auf Posi-
tion 1 schalten, um eine noch bessere Motor-
bremswirkung zu erreichen.

Geschieht das Einlegen der Positionen 2 oder
1 wahrend der Fahrt aus der Stellung D (nur
unter 90 km/h), so schaltet das Getriebe so-
fort in den 2. Gang zurlick und die Motor-
bremswirkung wird spiirbar.

Wurde der Wahlhebel in 1 gelegt, bleibt das
Getriebe bis zu einer Geschwindigkeit von
ca. 10km/h im 2.Gang und schaltet dann
automatisch in den 1. Gang.

Jedoch kann der 1.Gang bereits bei einer
Geschwindigkeit von ca. 40—30 km/h durch
Kick-down eingeschaltet werden. Ist das Ge-
triebe im 1. Gang, erfolgt kein automatisches
Hochschalten mehr.

ANFAHREN AUS SAND, SCHLAMM ODER
SCHNEE

Versuchen Sie durch Vor- und Riickwartsfah-
ren (Schaukeln) das Fahrzeug freizubekom-
men. Dazu ist der Wahlhebel bei leicht durch-
getretenem Gaspedal von D nach R zu
bewegen. Um den gréBten Nutzen aus der
sich allmahlich einstellenden Kraftschliissig-
keit der Hinterrader zu ziehen, muB R
schon eingelegt werden, wenn sich der Wa-
gen noch leicht vorwarts bewegt und umge-
kehrt. Um jedoch eine UbermaBige Beanspru-
chung der Hinterachse zu vermeiden, ist die
Motordrehzahl moglichst niedrig zu halten.
Dieser Vorgang darf grundsiétzlich nur in die-
sen oben genannten Situationen angewandt
werden.
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AN- UND ABSCHLEPPEN

Sofern das Fahrzeug mit Automatic-Getriebe
ausgerlstet ist, kann der Motor nicht durch
Anschleppen oder -schieben in Betrieb ge-
setzt werden.

Ein Abschleppen des Fahrzeuges ist nur bei
noch funktionsfahigem Getriebe und richti-
gem Getriebedlzustand zulassig. MuB das
Fahrzeug abgeschleppt werden, Wahlhebel
in Position N legen. Ziindschiissel in Stellung
Il bringen!

Achtung: Das Fahrzeug darf nicht weiter als
20 km abgeschleppt werden. Schleppge-
schwindigkeit von 30 bis 40 km/h keinesfalls
iberschreiten!

Ist die Entfernung gréBer als 20 km, Gelenk-
welle ausbauen bzw. Fahrzeug unter der Hin-
terachse anheben!
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EINFAHREN

Obwohl keine besonderen Einfahrvorschriften
vorgesehen sind, kdnnen Sie durch entspre-
chende Fahrweise wéhrend der ersten 1500
km wesentlich dazu beitragen, die Lebens-
dauer des Motors zu verldngern sowie des-
sen Leistungsféhigkeit und Laufruhe zu er-
halten.

Beachten Sie deshalb in lhrem eigenen Inter-
esse folgende Punkte:

® Die Hinweise filir den Fahrbetrieb mit
Schaltgetriebe gelten auch filir ein mit
Automatic-Getriebe ausgeristetes Fahr-
zeug; zusatzlich sollte aber hierbei beach-
tet werden, daB nicht sténdig in den
Schaltstufen 1 und 2 gefahren wird. AuBBer-
dem sollten starke Motorbremsungen so-
wie das wiederholte Beschleunigen uUber
die Zwangs-Ruckschaltung (Kick-down)
vermieden werden.

@® Vermeiden Sie das Fahren mit gleichblei-
bender Geschwindigkeit; bei wechselnder
Geschwindigkeit wahrend der Einfahr-
periode laufen sich alle beweglichen Teile
im Fahrzeug besser ein.

® Wahrend der ersten 150 km im Stadtver-
kehr bzw. der ersten 1500 km Autobahn-
fahrt moglichst Vollbremsungen vermei-
den. Eine solche Fahrweise ermobglicht,
daB die Bremsbeldge lhres Fahrzeuges
sich auf Bremstrommeln und Bremsschei-
ben gleichmaBig einlaufen.

@ !Ist Inr FORD mit Schaltgetriebe ausgestat-
tet, sollten Fahrten mit hoher Dauerge-
schwindigkeit bzw. hohen Drehzahlen ver-
mieden werden. Fahren Sie schaltfreudig
mit wechselnder Geschwindigkeit, damit
der neue Motor nicht liberlastet wird.

BREMSEN

Fiir die Verkehrssicherheit sind die Bremsen
ein wichtiger Faktor. Folgende Regeln sollten
daher beachtet werden:

1. Da alle FORD-Fahrzeuge mit Zweikreis-
Bremssystem ausgestattet sind, mufB bei
Ausfall eines Bremskreises mit wesentlich
hoherer Kraft auf das Bremspedal getreten
bzw. mit langeren Bremswegen gerechnet
werden. Unbedingt nachste FORD-Werk-
statt verstdndigen.

2. Kurz nach dem ersten taglichen Fahrtbe-
ginn sollte durch sanft einsetzenden sich
allméhlich steigernden Druck auf das
Bremspedal die Wirkung der Bremse ge-
prift werden. Hierbei erhalten Sie ein Ge-
fihl fur Bremswirkung, StraBenzustand und
entfernen auBerdem den durch Dunst, Luft-
feuchtigkeit oder eventuellen Niederschlag
vorhandenen Film auf den Belagen.

3. Wasser vermindert den Reibwert der
Bremsbelége, speziell die vorderen Schei-
benbremsen werden bei starkem Regen,
Schneematsch sowie beim Wagenwaschen
mehr oder minder naB. Wéhrend des Brem-
sens tritt zwar durch die Reibwirkung scfort
eine Trocknung ein, jecoch setzt die volle
Bremswirkung manchmal verzdgert ein.
Halten Sie deshaib bei Regen und bei star-
ker Spritzwasserbildung immer einen gro-
Beren Abstand zum Vordermann.

4. Der Verschlei der Bremsbeldge ist in ho-
hem MaBe von der Fahrweise und den
Einsatzbedingungen des Fahrzeuges ab-
héngig. Im Stadt- und Kurzstreckenverkehr,
jedoch besonders bei sportlicher Fahrwei-
se, ist der Verschlei3 erheblich héher. Dar-
an sollten Sie denken. Einen guten Fahrer
erkennt man an sanften, geflihlvollen
Bremsmanovern, Vollbremsungen wendet
er nur in wirklichen Gefahrenmomenten an.

Bei Talfahrten grundsétzlich mit dem Motor
bremsen, hierbei den Gang einlegen, den
Sie zur Bergfahrt benutzen wiirden. Die
Bremse nur bei Kurven kurzzeitig zur Un-
terstitzung heranziehen. Lassen Sie auf
langen Gefillstrecken die Bremse niemals
dauernd schleifen, bei einer solchen Fahr-
weise verschleiBen selbst die besten Brem-
sen.

5. Die Bremsflissigkeit ist hygroskopisch,
d. h. wasseranziehend. Steigender Wasser-
gehalt senkt den Siedepunkt der Brems-
flissigkeit rapid und schadet der gesamten
Bremsanlage. Die Bremsflissigkeit muB
deshalb alle 2 Jahre erneuert werden.
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Fahrbetrieb: Winterbetrieb * Reise * Reserverad * Ziindschliissel * Motorhaube * Wagenheber *
Benzinkanister * Abschleppen * Autobahnen * Notreparaturen

WINTERBETRIEB

Lassen Sie am Fahrzeug die im ,FORD SER-
VICE*" Heft abgedruckten Arbeiten regelmaBig
von einem FORD-Héandler ausflihren.

Rechtzeitig vor Anfang der kalten Jahreszeit
sind einige vorbeugende MaBinahmen zu tref-
fen:

® FORD-Super-Motordl der fir Wintertem-
peraturen jeweils geeigneten Viskositats-
klasse verwenden.

@® Frostschutzmittel-Konzentration prifen.
Kithlsystem auf Undichtigkeiten kontrollie-
ren.
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@ Vorratsbehélter der Scheibenwaschanla-
gen mit einer geeigneten Mischung aus
Wasser und MOTORCRAFT-Scheibenklar
flllen. Scheibenwischerblatter Uberprifen.

K Batterie prifen; bei schwachen Batterien

1aBt die Kapazitdt bei sinkender AuBen-
temperatur schnell nach.

@® RegelmaBig Unterbodenwasche durchfiih-
ren, um die Einwirkung von Streusalz auf
ein Minimum zu verringern.

® Reifenzustand regelméBig priifen.

@ Wo erforderlich, Schneeketten benutzen.

TIPS FUR DIE REISE

Ihr FORD ist ein Auto mit internationaler
Note; es wurde griindlichst auf jede Art von
StraBe erprobt. Ein weltweites Netz von
FORD-Servicestellen wird Sie betreuen; Er-
satzteile stehen bei allen in- und auslandi-
schen FORD-Hé&ndlern zur Verfligung.

Planen Sie eine Urlaubsreise- oder eine Ge-
schaftsreise mit Threm FORD, lassen Sie vor-
teilhafterweise vor Antritt der Fahrt eine Zwi-
schendiagnose des Wagens von lhrer FORD-
Werkstatte vornehmen. Denken Sie daran,
Werkzeugsatz, Gliuhlampenersatzkasten,
Warndreieck, Verbandkasten sowie Feuerl6-
scher und Reservekanister mitzunehmen.
Uberpriifen Sie, ob die Reifen, inklusive Re-
serverad, in Ordnung sind.

RESERVERAD

Das mit dem vorgeschriebenen Luftdruck
gefillte Reserverad bildet ein wesentliches
Teil der Fahrzeugausristung. Falls es je
erforderlich wird, das Fahrzeug mit einem
luftleeren Reifen fortzubewegen, muB dies
mit niedrigster Geschwindigkeit Uber die
kurzméglichste Entfernung erfolgen.

ZUNDSCHLUSSEL

Ein zu rechter Zeit verfiigbarer Ersatzschlis-
sel erspart oft groBe Sorgen.

MOTORHAUBE

Darauf achten, daB die Haube immer sicher
geschlossen ist.

WAGENHEBER

Vor dem Anheben Handbremse festziehen
und mindestens ein Rad der Gegenseite
durch zwei Bremskiodtze blockieren.

BENZIN-RESERVEKANISTER

Mit einem entleerten Benzinkanister sollte
man genauso vorsichtig umgehen wie mit
einem vollen. Der leere Kanister enthalt auch
Uber langere Zeit explosive Gase. Um die
Explosionsgefahr auszuschalten, muB der
Kanister mit einer HeiBwasser-/Seifenldsung
grindlich ausgespllt werden.

FAHRZEUG ABSCHLEPPEN

Beim Abschleppen muB der ZiindschiUssel in
Stellung Il stehen. Zindschlussel wahrend
des Abschleppens nicht herausziehen, sonst
wird die Lenkung blockiert.

FAHREN AUF AUTOBAHNEN

Auf der Autobahn ist das Fahrzeug einer star-
keren Belastung ausgesetzt. Vor Antritt der
Reise ist es deshalb empfehienswert, Kihl-
und Schmiersystem sowie die Reifen zu kon-

. trollieren. Eine Panne auf der Autobahn ist

immer unangenehm und kann sich finanziell
sehr unglinstig auswirken,

NOTREPARATUREN

Zur Durchflihrung von notwendig gewordenen
Reparaturen kleinen AusmaBes dient der
sehr nltzliche Werkzeugsatz, den Sie bei
lhrem FORD-Handler bekommen kdnnen.
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ANHANGERBETRIEB
ELEKTRISCHE AUSRUSTUNG

Ein wichtiger Bestandteil dieser Ausrustung
ist die Steckdose (siebenfach). Damit verbin-
det man die Stromabnehmer im oder am
Wohnwagen oder am Anhangs: mit dem
Stromkreis lThres Wagens. Der Hinweis fur die
jeweiligen Anschlisse wird mit der Montage
von Anhéngerkupplung und Stecker mitgelie-
fert. Im Zweifelsfall ist thnen Ihr FORD-H&and-
ler behiiflich.

BREMSEN

Die Bremsen lhres Wohnwagens oder Anhéan-
gers spielen eine wichtige Rolle im Hinblick
auf die Gesamtsicherheit von Fahrzeug und
Anhénger. Prifen Sie daher regelméBig, ge-
nauso wie Sie dies bef lhrem Fahrzeug ja
auch tun, die Bremsen ‘auf VerschieiB bzw.
Funktionstichtigkeit. Haben Sig Ihren Wohn-
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wagen oder Anhanger langere Zeit nicht be-
nutzt, prifen Sie bitte nach, ob die Bremsen
nicht eingerostet oder gar ausgefallen sind.

REIFEN

Prifen Sie den Reifendruck an lhrem Fahr-
zeug, sollten Sie auch den Reifendruck an
Ihrem Wohnwagen oder Anhanger nicht ver-
gessen. Die Reifendriicke werden vom Her-
steller des Wohnwagens bzw. Anhéngers
oder dem Reifenhersteller angegeben.

ALLGEMEINES

Die Anbringung von ZusatzauBenspiegeln
beim Fahren mit Wohnwagen oder Anhangern
ist besonders wichtig. Informieren Sie sich
bitte vor Antritt der ersten Fahrt (iber die ein-
schlagigen Bestimmungen.

Wéhrend der Fahrt dirfen sich keine Perso-
nen im Wohnwagen oder Anhanger aufhalten!

Die Anhangerkupplung sollte an ihrer Ver-
bindungsstelle stets gut gefettet sein. Wird
sie jedoch nicht benutzt, empfehlen wir zum
Schutz eine Abdeckkappe, die thr FORD-
Handler fihrt oder aber schnellstens beschaf-
fen kann.
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Wartung und Selbsthilfe: Radwechsel * Sicherungen * Hilfsbatterie * Gliilhlampen

WARTUNG UND
SELBSTHILFE

RADWECHSEL

Zum Radwechsel - Reserverad, Radmutter-
Steckschliissei und Wagenheber im Koffer-
raum unter dem Bodendeckel entnehmen.

1. Vor dem Hochheben des Fahrzeuges aut
Festigkeit des Bodens achten, damit der
Wagenheber einen sicheren Stand hat.

2. Fahrzeug absichern (Handbremse festzie-
hen, Rlckwartsgang bzw. bei Automatic-
Getriebe Wahlhebelstellung P einlegen).

3. Radkappe abnehmen. Radmuttern mit dem
Steckschlissel linksherum [dsen (noch
nicht abschrauben).

4. Steckloch im Langstrager reinigen. Aus-
leger des Wagenhebers bis zum Anschlag
in das Steckloch schieben.

5. Oberteil des Wagenhebers so weit wie
moglich zum Fahrzeug bewegen. Wagen-
heber betétigen, bis das zu wechselnde
Rad gerade vom Beden abhebt.

6. Radmuttern abschrauben und Rad durch
Reserverad ersetzen.

7. Radmuttern rechtsherum aufschrauben

und beidrehen.

8. Fahrzeug bis zum Freiwerden des Wagen-
hebers absenken. Radmuttern Uber Kreuz
festziehen und Radkappe aufsetzen.

B/D/55

B/D/56
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HOCHHEBEN DES FAHRZEUGES

Auf der Hebeblihne erfolgt das Abstiitzen des
Fahrzeuges an den Auflagepunkten, siche
@-Punkte.

Werkstattgeréte (fahrbare Wagenheber usw.)
sind so anzusetzen, daB Beschaddigungen am
Lenkgestdnge und den Querienkern (Schwing-
armen) vermieden werden. Hartholz-Zwi-
schenlage verwenden.

|
1970 |
e ‘f’ —
‘Lc;:

B/D/57N
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SICHERUNGEN

Der Sicherungskasten und die Relais mit
Sicherungen befinden sich im Motorraum
(links in Fahrtrichtung). Eine defekte Siche-
rung ist am durchgebrannten Metallsteg
duBerlich erkennbar und muB gegen eine
neue Sicherung ausgetauscht werden.

HILFSBATTERIE ANSCHLIESSEN

Die Hilfsbatterie darf nur wie folgt an die
entladene Batterie angeschlossen werden:

Plus (+) an plus und minus (=) an minus.
Nach dem Anlassen die Starthilfekabel nicht
abklemmen, sofern der Motor noch mit der
(berhohten Leerlaufdrehzahl l4uft.

Vorsicht: Wenn Starthilfekabel verwendet
werden, sollten die Kabel immer zuerst an die
als Starthilfe verwendete Batterie angeschlos-
sen werden, um das Auftreten von Funken in
der N&he einer geladenen Batterie zu vermei-
den.

B/D/59

SCHEINWERFER
GLUHLAMPEN ERNEUERN

. Federklammer

2. Halteschraube entfernen und Federklam-
mer kraftig niederdriicken. Scheinwerfer-
kérper nach vorne kippen und heraus-
nehmen.

i

3. Hohenverstellung

4. Seitenverstellung

5. Federbiigel seitlich umklappen und Kunst-
stoffabdeckung mit SteckanschiuB abzie-
hen.

6. BajonettverschluB  gegen Federdruck

durch Verdrehen nach links lésen und
entfernen.

7. Lampe herausnehmen.
Der Zusammenbau erfolgt in umgekehr-
ter Reihenfolge.
Beachte: Bei Halogen-Glihiampen das
Lampenglas nicht mit den Fingern beriih-
ren! Falls der Glaskolben doch berihrt
wurde, ist er leicht mit einem weichen,
alkoholfeuchten Lappen abzuwischen.

B/D/61
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Wartung und Selbsthilfe: Leuchten * Gliihlampen * Scheibenwischer * Schleppseil

38

BEGRENZUNGSLEUCHTE

8. Lampenfassung zum Auswechseln aus
dem Scheinwerferkérper herausziehen,
Lampe leicht hineindriicken, drehen und
herausnehmen.

VORDERE BLINKLEUCHTEN
9. Lampenglas ist mit Kreuzschlitzschrau-
ben befestigt.

. 10. Glithlampe zum Auswechseln hineindrik-

ken, drehen und herausziehen. Beim Auf-
setzen des Lampenglases auf richtigen
Sitz des Dichtringes achten.

RUCKLEUCHTEN

11. Lampenglas ist mit Kreuzschlitzschrau-
ben befestigt.

12. Glithlampe — Riickfahrleuchte

13. Glithlampe — Bremsleuchte

14. Gliihlampe — SchluBlicht

15. Gliihlampe — Blinkleuchte
Gluhlampe zum Auswechseln hineindriik-
ken, drehen und herausziehen. Beim Auf-
setzen des Lampenglases auf richtigen
Sitz des Dichtringes achten.

INNENLEUCHTE

den Federanschliissen ziehen.

Zum Auswechseln der Gliihlampe Lampen-
glas vorsichtig abheben und Lampe leicht aus .

KENNZEICHENLEUCHTEN
16. Lampenglas ist mit Kreuzschlitzschrau-
ben befestigt.

17. Gliithlampe zum Auswechseln hineindrik-
ken, drehen und herausziehen.

SCHEIBENWISCHERBLATT ODER -ARM
ERSETZEN

Wischerarm hochklappen.

Wischerblatt nach Driicken der Federklammer
vom Wischerarm abziehen.

Die am Antriebsende des Wischerarms be-
findliche Schwenkkappe hochklappen und
Mutter abschrauben. Wischerarm von der
Antriebswelle abziehen.

EINSTELLEN DER WASCHDUSEN

Die Strahlrichtung der Spritzdusen kann ver-
andert werden, wenn die Schrauben an der
Spritzwand geldst und die Disen verdreht
werden.

B/D/66
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B/D/68

SCHLEPPSEILBEFESTIGUNG

Ist Ihr Fahrzeug nicht mit Schleppdsen ver-
sehen, ist wie folgt vorzugehen:

Vorne darf das Schleppseil nur wie abgebil-
det um den Motortrager geschlungen werden.
Hinten Schleppseil um das Federauge der
rechten Feder legen; nicht um die beiden
Federlaschen, die sonst zusammengequetscht
werden!

Das Schleppseil muB an dem zweiten Fahr-
‘zeug moglichst im gleichen Bodenabstand
befestigt werden, um Blechschdden zu ver-
meiden.

Kann die Lenkung nicht entriegelt werden,
Vorderwagen vor dem Abschleppen anheben.
Achtung: Bevor dieses Fahrzeug mit Seil ab-
geschleppt wird, muB die Zindung einge-
schaltet sein (das LenkschloB ist entriegelt,
die Lade-Kontroll-Leuchte brennt). Nur in die-
sem Zustand sind Lenkung, Blinker, Brems-
leuchten und Hupe betriebsbereit.

Bei stehendem Motor fillt die Bremshilfe aus!
Es muB mit wesentlich hoherer Kraft auf das
Bremspedal getreten bzw. mit ldngeren
Bremswegen gerechnet werden!

AN- UND ABSCHLEPPEN

Bei Schaltgetriebe kann der Motor durch An-
schieben des Fahrzeuges wie folgt angelas-
sen werden:

1. Ziindung einschalten.

2. Auskuppeln und dritten Gang einlegen.
Fahrzeug anschieben lassen.

3. Gaspedal leicht belasten und langsam ein-
kuppeln.

Der Motor eines mit automatischem Getriebe
ausgertsteten Fahrzeuges kann nicht durch
Anschleppen in Betrieb gesetzt werden. Muf
das Fahrzeug abgeschleppt werden, Wahlhe-
bel in Position N legen. Ziindschilssel in
Stellung Il bringen!

Achtung: Das Fahrzeug darf nicht weiter als
20 km abgeschleppt werden. Schleppge-
schwindigkeit von 30 bis 40 km/h keinesfalls
Uberschreiten!

Ist die Entfernung gréBer als 20 km, Gelenk-
welle ausbauen bzw. Fahrzeug unter der Hin-
terachse anheben!
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Fahrzeugpflege: Regelmissige Wartung * Motorenélstand * Olwechsel * Getriebedl *

Sicherheit * Bremsflussigkeit

FAHRZEUGPFLEGE

REGELMASSIGE WARTUNG

Um das Fahrzeug in gutem mechanischen
Zustand zu erhaiten, ist es notwendig, daB
eine regelmaBige Wartung erfolgt. Neueste
Entwicklungen ermdglichen groBe Abstéande
zwischen den einzelnen Inspektionen; um so
wichtiger ist aber dafiir die Einhaltung und
Durchfithrung derselben. lhre FORD-Werkstatt
verfiigt dazu lber geschultes Personal, das
richtige Spezialwerkzeug und die vorge-
schriebenen Schmierstoffe.

Moderne Motoren Ileisten mehr als aitere
Konstruktionen; sie brauchen dazu aber die
vorgeschriebenen, speziellen - Schmierstoffe.
Der Motor lhres Fahrzeuges wurde mit einer
Erstfiillung von FORD-Super-Motordl verse-
hen. Dieses Motordl sollte méglichst auch bei
jedem Wechsel und eventuellen Nachfillun-

gen des Motordls verwendet werden. FORD-
Super-Motordl ist in verschiedenen Viskosi-
tatsklassen erhéltlich und eignet sich dadurch
zum Einsatz bei den meist herrschenden
AuBentemperaturen.

Alle Schmierstoffe und Spezifikationen sind
unter ,TECHNISCHE DATEN“ einzusehen.

Ihr Fahrzeug 148t sich mit wenig Aufwand
fahrbereit halten. Folgenden Punkten, die
sich leicht wahrend eines Tankaufenthaltes
iiberpriifen lassen, soliten Sie Ihre besondere
Aufmerksamkeit schenken.

@® Motordistand

® Bremsfllssigkeitsstand

® Kiihlwasserstand

® Batteriesdurestand

@ Scheibenwaschanlage

® Reifendruck — Reifenzustand
@ Beleuchtung

41

MOTOROLSTAND

Zum Prifen des Motoroistandes muB das
Fahrzeug auf einer ebenen Flache stehen und
der Motor warm sein. Sie sollten vor der Mes-
sung kurze Zeit warten, bis das im Motor ver-
teilte Ol in die Olwanne zurlickgeflossen ist.
OlmeBstab herausziehen, mit einem nicht
flusenden Lappen abwischen, dann wieder
einsetzen und nochmals herausziehen. Der
Olfilm am MeBstab zeigt den jeweiligen Ol-
stand in der Olwanne an, der zwischen den
beiden Markierungsstrichen liegen muB. Ab-
hangig vom Motortyp betragt die Nachfill-
menge zwischen dem oberen und unteren
Strich ca. 0,75 bis 1,0 Liter.

Falls erforderlich, Motordl der vorgeschrie-
benen FORD-Spezifikation durch die Einfull-
offnung nachflllen.

Ein Nachfiillen ist erst dann erforderlich, wenn
der Olstand die untere Marke erreicht; lassen

Sie den Oistand nicht darunter absinken.
Bitte niemals Uber die obere Marke Ol nach-
fullen, da das zuviel eingefiillte Ol verloren-
geht bzw. den Clverbrauch erhoht.

Die beim Olwechsel eingefiilite Olsorte sollte
méglichst bis zum nachsten Olwechsel bei-
behalten werden.

MOTOR-OLWECHSEL

Motorol und Filter missen wenigstens alle
sechs Monate erneuert werden. Erschwerte
Einsatzbedingungen, wie Kurzstreckenver-
kehr, hdufiger Kaltstart und staubige StraBen-
verhiltnisse, bedingen Ol- und Filterwechse!
in kirzeren Abstéanden. Fachmannischen Rat
erteilt in diesen Fragen die FORD-Werkstatt.

AUTOMATIC-GETRIEBE OLSTANDS-
KONTROLLE

Eine genaue Olstandskontrolle erfolgt am be-
sten direkt nach einer kurzen Fahrt, wenn das
Getriebed] die Betriebstemperatur (65° C)
erreicht hat.

Die Prifung ist wie folgt durchzufiihren:

1. Fahrzeug auf ebenen Boden stellen, Hand-
bremse anziehen und FuBbremse betéti-
gen.

2. Bei Leerlaufdrehzah! des Motors alle Wéhi-
positionen dreimal durchschalten.

3. Wahlhebel in Position P legen und 1 bis
2 Minuten warten.

4. Bei Leerlaufdrehzahl des Motors OlmeB-
stab am Automatic-Getriebe herausziehen,
mit einem sauberen Lappen abwischen,
wieder einsetzen und nochmals herauszie-
hen. Der Olstand muB zwischen MAX und
MIN liegen.

5. Falls erforderlich Spezial-Ol der vorge-
schriebenen Spezifikation durch das Ge-
triebe-OlmeBstabrohr nachfiillen.

HINWEIS ZUR SICHERHEIT

Bevor an Fahrzeugen in Verbindung mit Auto-
matic-Getriebe etwaige Vergaserkontrollen
bei laufendem Motor vorgenommen werden
kénnen, muB vorher der Wahlhebel unbedingt
in Stellung P oder N gelegt und die Hand-
bremse fest angezogen werden.

BREMSFLUSSIGKEIT

Bereich um die VerschluBkappe vor Ab-
schrauben derselben reinigen. Die MAX-
Strichlinie auf dem Vorratsbehalter gibt den
Hochstflillstand an. Zum Nachfiillen aus-
schiieBlich die vorgeschriebene Spezialflls-
sigkeit verwenden!

B/D/72
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Fahrzeugpflege: Kiihlsystem * Batterie * Scheibenwaschanlage * Olstand Getriebe — Hinterachse *
Reifen * Reifendruck * Reifenwechsel * Schneeketten

B/D/74

KUHLSYSTEM

Das Kiihlsystem dieses Fahrzeuges wurde mit
einer Erstfillung aus 45°% MOTORCRAFT-
Langzeit-Klihlkonzentrat-Extra und 55 % Was-
ser versehen.

® Diese Mischung gewahrleistet (iber 2 Jah-
re bzw. 60000—65000 km einen Frost-
schutz bis — 31° C und dauernden Schutz
vor Korrosionsschaden.

® Nach dieser Periode bzw. Laufstrecke ist
das Langzeit-Kihlmittel abzulassen. Dabei
muB das Kiihlsystem durchgesplt und mit
einer neuen Mischung aus vorgeschriebe-
nem Kithlkonzentrat und Wasser, wie oben
angegeben, aufgefiilit werden.

® Die vorgeschriebene Frostschutzmittel-
Konzentration sollte ganzjahrig im Kihl-
system beibehalten werden. Dazu ist es
ratsam, die Konzentration gelegentlich
durch lhren FORD-Handler prifen zu las-
sen.

@ Kiihimittelstand wochentlich nur bei kal-
tem Motor priifen. Der Flissigkeitsspiege!
soll 25—35 mm unter der Unterkante des
Einflllstutzens stehen. Zum Nachfiillen
nur Langzeit-Kiihimittel verwenden!

Niemals bei heiBem Motor ein Kiihisystem
auffillen, welches sehr wenig oder gar kein
KiihImittel mehr enthélt. Immer erst abkiihlen
lassen.

BATTERIE

Voraussetzung fiir eine stérungsfreie Funk-
tion der elektrischen Anlage ist eine einwand-
freie Batterie. Sie bedarf nur geringer Pflege,
die aber im [nteresse der Lebensdauer regel-
maBig durchgefiihrt werden muB.

Nach Entfernen der Verschlu3istopfen den
Saurestand der einzelnen Zellen priifen bzw.
mit destilliertem Wasser ergénzen. Der Flis-
sigkeitsspiegel. der Batterie soll etwas Uber
dem Kontrollsteg der Platten, falls dieser
nicht vorhanden, 5 bis 10 mm iiber den Plat-
tenoberkanten liegen.

B/D/76

SCHEIBENWASCHANLAGE
Vorratsbehélter — Scheibenwaschanlage re-
gelméBig prifen und, wenn erforderlich, rei-
nes Wasser bzw. Wasser und beigemengte
MOTORCRAFT-Scheibenklar nachfiillen.

Ist das Fahrzeug mit einer Heckscheiben-
Waschanlage ausgeristet, befindet sich deren
Vorratsbehélter im Kofferraum unter dem
Bodendeckel.

MECH. GETRIEBE — OLSTAND

Bei allen Wartungsdiensten sollte der Getrie-
bedlstand gepruft werden. Hierzu seitliche
VerschluBschraube herausdrehen. Wenn not-
wendig, Getriebe mit vorgeschriebenem
Hochdruck-Getriebedl bis zur Einfulloffnung
auffillen, VerschluBschraube wieder festzie-
hen.

HINTERACHSE — OLSTAND
VerschluBschraube herausdrehen. Wenn er-
forderlich, mit vorgeschriebenem Hypoiddl
auffiillen. VerschluBschraube wieder festzie-
hen.

B/D/78

REIFEN

Dieses Fahrzeug ist mit schlauchlosen Reifen
ausgeriistet, deren Wilste die Abdichtung
gegen die Felgenschultern vornehmen. Die
regelméBige Kontrolle der Reifen ist nicht nur
wegen der Verkehrssicherheit, sondern auch
aus wirtschaftlichen Griinden wichtig. Bitte
auf folgende Punkte achten:

46

Vorgeschriebener Reifendruck

Reifentemperatur und somit auch Reifendruck
erhéhen sich in Abh&ngigkeit von Fahrge-
schwindigkeit und Belastung. Mindestens ein-
mal im Monat oder vor Antritt einer langeren
Fahrt den Reifendruck bei kalten Reifen mit
einem Prazisionsdruckmesser priifen.

Beschédigte Reifen

Reifen mdglichst oft auf eingedrungene
Fremdkorper- oder tiefe Gummieinschnitte
untersuchen. - Fremdkorper entfernen und
Schnittstellen durch einen Fachmann ausbes-
sern lassen bzw. Reifen erneuern.

Reifenwechsel

Um beim Reifenwechsel Beschadigung und
Zerstdrung zu vermeiden, Reifen grundsétz-
lich nur {iber die Felgen-Innenseite auf- oder
abziehen.

SCHNEEKETTEN

Auf die Bereifung kénnen Schneeketten mon-
tiert werden. ZweckmaBig sind feingliedrige
Ketten, die nicht zu stark auftragen. Beim
Befahren langerer schneefreier Strecken sind
die Ketten abzunehmen.
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Fahrzeugpflege: Schmierstellen * Ziindkerzen * Keilriemen * Lichtmaschine * Luftfilter

Allgemeines: Polieren

SCHMIERSTELLEN

Zu schmierende Stellen mit etwas leichtem
Schmierdl versehen. Besonders den Dreh-
punkt des Motorhauben-Sicherheitshakens
gut schmieren. Offene Schmierstellen, z.B.
Tirschlésser, mit einem wachsimpragnierten
Schmierstoff, der die Kleidung nicht befleckt,
behandeln. Zum Schmieren der SchloBzylin-
der Fahrzeugschliissel mit entsprechendem
Schmierstoff bestreichen, dann Schliissel
mehrmals in den Zylinder einschieben und
drehen. SchlieBkeile leicht einfetten. Darauf
achten, daB alle Hebel, Umlenkrolien und Ge-
stdngeteile der Bremsanlage gut gedlt sind.

ZUNDKERZEN

Die richtige Ziindkerze fur FORD-Fahrzeuge
ist die MOTORCRAFT-Ziindkerze. Die Zind-
kerzen sollten in den vorgeschriebenen Zeit-
abstdnden des ,FORD SERVICE“-Heftes
uberprift werden.

Um den Isolationskorper nicht zu beschadi-
gen, Kerzen nur mit einem Zindkerzenschlis-
sel herausschrauben. Elektrodenabstand mit
Kerzenlehre messen und auf vorgeschriebe-
nes MaB einstellen (siehe Technische Daten).
Der Abstand kann bei Bedarf durch Biegen
der Masse-Elektrode korrigiert werden. Beim
Einschrauben der Zindkerzen darauf achten,
daB der jeweils zugehdrige Dichtring (nur bei
Ausflihrung A) vorhanden ist.

FORD-Fahrzeuge werden weltweit mit MO-
TORCRAFT-Zindkerzen ausgeristet, da der
Warmewert dieser Z{indkerzen genau den Er-
fordernissen unserer Motoren entspricht (sie-
he TECHNISCHE DATEN).

B/D/79

EINSTELLUNG DES LEERLAUFS

DIE GENAUE EINSTELLUNG DES LEER-
LAUFS IST NUR IN EINER FORD-WERK-
STATT MOGLICH.
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KEILRIEMEN SPANNEN
1. Befestigungsschrauben |6sen.
2. Klemmschraube l6sen.

Keilriemen durch Wegschwenken der Licht-
maschine vom Motor spannen. Der Keil-
riemen steht unter der richtigen Spannung
bei einem Gesamtspiel von 13 mm (siehe
Abbildung). Klemm- und Befestigungs-
schrauben festziehen und Keilriemenspan-
nung nochmals priifen.

DREHSTROM-LICHTMASCHINE

Um eine Zerstérung der in dieser Maschine
eingebauten Gleichrichterdioden zu vermei-
den, sind folgende Hinweise besonders zu
beachten:

Vor dem Nachladen der Batterie im Fahrzeug
durch ein Ladegerdt (oder beim Elektro-
SchweiBen an der Karosserie) missen die
Batterie-Kabel abgeklemmt werden! Das Ab-
klemmen der Batterie-Kabel darf nur bej ste-
hendem Motor erfolgen!

LUFTFILTER

Sobald die AuBentemperatur unter +10°C
sinkt, empfehlen wir, den Ansaugluftfilter in
Winterstellung zu bringen. Der Ansaug-
schnorchel des Luftfilters 148t sich in die
jeweilige Position schwenken und rastet dort
ein. Die Beschriftung befindet sich auf dem
Gehéause, ein Pfeil auf dem Schnorchel des
Luftfilters.

Winterstellung: Ansaugschnorchel steht senk-
recht Uber dem Auspuffrohr.

Sommerstellung: steht

waagerecht.

Ansaugschnorchel

Bei Fahrzeugen mit 3,0-1-Motor den Hebel am
Ansaugschnorchel in die jeweilige Position
schwenken.

Bei normalen Einsatzbedingungen auf {ber-
wiegend staubfreien StraBen ist der Filterein-
satz entsprechend dem Wartungsplan zu er-
neuern. Bei Verwendung des Fahrzeuges auf
staubigen StraBen ist der Wechsel in kiirze-
ren Abstédnden notwendig.

ALLGEMEINES

In der Luft enthaltene aggressive chemische
Substanzen, die besonders in der Nahe man-
cher Industriewerke auftreten (z.B. Eisen-
staub, Kalk, Zement, RuB), kénnen in Verbin-
dung mit Feuchtigkeit Lackschaden verursa-
chen. Das gleiche gilt fiir Auftausalze im Win-
terfahrbetrieb. Dagegen muB auch schon das
neue Fahrzeug durch ofteres Auftragen wvon
,MOTORCRAFT-Auto-Hartwachs“ geschitzt
werden. Dieses Mittel verhindert, daB sich die-
se meist punktférmig auftretenden Substan-
zen im Lackfilm festsetzen. Wenn im Winter
lber StraBen gefahren wird, die mit Auftau-
salzen gestreut waren, ist dringend anzuraten,
den Wagen auch von unten abzuspritzen.

Dieser FORD besitzt einen wirksamen Schutz
vor Rostschaden durch die , Elektro-Tauch-
grundierung” (Elektro Coating). Hierbei wird
die vorbereitete Karosserie positiv gepolt und
in ein negatives Grundierbad getaucht. Die
Farbteilchen der Grundiermasse werden jetzt
von der Karosserie angezogen. Erst wenn

sich an jeder Stelle eine gleichstarke Schutz-
schicht gebildet hat, setzt die elektrostatische
Anziehungskraft aus.

Der besondere Vorteil dieses Prozesses be-
steht darin, daB alle Ecken, Kanten und Hohl-
rdume der Karosserie mit einer gleichmaBi-
gen Schutzschicht iberzogen werden.

Lackreparaturen nur von einer FORD-Werk-
statt durchflhren lassen, da nur diese Uber
die erforderlichen Ausbesserungs- oder Re-
paraturlacke informiert ist.

FAHRZEUGPFLEGE

Achtung: Die flir die Lackierung des Fahr-
zeugs verwendeten Acryliclacke dirfen nicht
mit ungeeigneten Pflegemitteln behandelt
werden, da sonst Lacksch&den auftreten kon-
nen. Um sicherzugehen, empfehlen wir daher
dringend, MOTORCRAFT Pflegemittel zu ver-
wenden.

Dies gilt insbesondere fur Teerentferner und
eingeférbte Reinigungs- und Frostschutzmit-
tel fur die Scheibenwaschantage, die in un-
verdinnter Form Lackschdden hervorrufen
kénnen.

Sollte der Lack nach langerer Zeit etwas mat-
ter werden, kommt er durch ,MOTORCRAFT-
Auto-Hartwachs* wieder auf den alten Glanz.
Metallic-Lackierungen sind haufiger mit ,MO-
TORCRAFT-Auto-Flussigwachs zu behan-
deln.

POLIEREN

Die ,MOTORCRAFT-3-Fach-Autopolitur” rei-
nigt, poliert und schiitzt den Lack lhres Autos
nach ejner Schaumwasche und héalt diesen
Schutz monatelang.
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Allgemeines: Waschen * Chromschutz * Unterbodenschutz * Polsterung * Kunstlederdach

Technische Daten: Motordaten

WAGEN WASCHEN und anschlieBend mit ,MOTORCRAFT- mit ,MOTORCRAFT-Polsterreiniger bespri-
Nur kaltes oder lauwarmes Wasser verwen- Chrompolitur® gemaB Gebrauchsanweisung hen und abwischen. Nachsplilen nicht erfor-
den. Wagen nicht in der prallen Sonne oder behandelt. derlich. Reinigungs- und Waschmittel diirfen
wenn die Motorhaube noch heiB ist, waschen. wegen der speziellen Stoffimpragnierung
Weder scheuernde Mittel, stark alkalische ~ABSPRUHEN/UNTERBODENSCHUTZ nicht verwendet werden! Fettflecken leicht mit
Seifen noch harte Biirsten, harte Tiicher oder  pje Fahrzeug-Unterseite muB vor Rostscha- WeNid »Lackbenzin® abreiben, anschlieBend
verunreinigte Schwamme verwenden, da  den geschiitzt werden. Besonders im Winter, oic)e Mit trockenem Lappen oder Papierta-
sonst Kratzer im Lackfilm entstehen. Staub  wenn die StraBen mit Hilfe reiner Auftausalze ~ Sonentuch sorgfditig abtupfen und mit was-
oder angetrockneten Schmutz aus gleichem yon Schnee und Eis befreit werden, kénnen Sereuchtem Tuch nachreinigen.
Grund niemals trocken abwischen, sondem  qurch Spritzwasser beachtliche Korrosions-
mit Wasserstrahl gut abspriihen. Wagen mit-  gchaden auftreten.
tels weichem Schwamm und Wasser oder  ginfaches Abspriihen mit Slhaltigen Spriih-
Waschiosung waschen. Nachspilen mit Was-  mitteln bietet keinen nachhaltigen Schutz vor
ser — trocken ledern. Als Waschldsung emp- Rostschaden, schadet aber den am Wagen
fehlen wir ,MOTORCRAFT-Auto-Shampoo” \orhandenen Gummiteilen.
bzw. vaOTO_RCRAFT'WaSh &Wa.x“_ Mit  pje FORD-Werkstatten sind unterrichtet, wel-
Hartv;/]achsd pgll(;artz hwagen hr']uf:t ?'t VV\(,aszer che Mittel den hohen Anforderungen an einen
waschen, da jede Schaumschicht den Wachs-
film abldst, J guten Unterbodenschutz entsprechen. KUNSTLEDERBEZOGENES DACH
Fiir die Reinigung von Kunstleder bezogenen
CHROMSCHUTZ POLSTERUNG Déchern empfehlen wir die Verwendung des
Die verchromten Teile werden zweckmé&Big Losen Schmutz von der Polsterung abbiirsten ,MOTORCRAFT-Vinyl-Dachreinigers“. Bitte,
einmal im Monat nach dem Wagenwaschen und danach Polster mit einem Staubsauger beachten Sie die in der Gebrauchsanleitung
mit einem wollenen Tuch trockengerieben griindlich reinigen. Leichte Verschmutzungen angegebenen Hinweise.
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Technische Daten
MOTORDATEN Motor OHV OHC V6
(nur FORD-England-Produktion) Literzahl 1,3 1tr. 1,6 Itr. 1,6 1tr. (GT) 2,0 Itr. 3,01tr.
Leistung (DIN) kW (PS) U/min 41 (57) 5500 53 (72) 5200 65 (88) 5700 72 (98) 5200 101 (138) 5000
Hubraum, effektiv cm3 1297 1593 1993 2993
Ziindfolge 1-2—4-3 1-3-4-2 1-4—2-5-3-6
Elektrische Anlage Volt 12
Zindkerzen MOTORCRAFT AGR 22 BF 22 BF 32 AGR 22
Elektrodenabstand mm 0,7 0,6 + 0,1 0,7
Grundeinstellung Grad 6° | 40 10°
SchlieBwinkel Grad 38°...40° 48°...52° 38°...40°
Ventilspiel, EinlaB/AuslaB mm 0,20/0,55 0,20/0,25 0,33/0,56
Leerlaufdrehzahl U/min 800 * 25 750 £ 25 | 700 + 25 800 + 20
51
MOTORDATEN Motor OHV OHC V6
(nur FORD-Deutschiand-Produktion) Literzahl 1,3 Itr. 1,6 ltr. 1,6 ltr. (GT) 2,3 1tr. 3,01tr.
Leistung (DIN) kW (PS) U/min 40 (55) 5500 53 (72) 52000 | 65 (88).5700 79(108) 5000 | 101 (138) 5000
Hubraum, effektiv cm?® 1297 1593 2293 2993
Ziindfolge 1-2—4-3 1-3—4-2 1-4—2-5-3-6
Elektrische Anlage . Volt 12
Zindkerzen MOTORCRAFT_ AGR 22 BF 22 AGR 22
Elektrodenabstand mm 0,7 0,6 + 0,1 0,7
Grundeinstellung Grad 6° 6° 8° 8° 10°
SchlieBwinkel Grad 48°...52° 48° .. .52° 36°...40° 38°...40°
Ventilspiel, EinlaB/AusiaB mm 0,20/0,55 0,20/0,25 0,35/0,40 0,33/0,56
Leerlaufdrehzahl U/min 800 * 25 750 + 25 800 + 25 800 t 20
(@ Osterreich-Export: 69/5000
52
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Technische Daten: Drehzahlen * Abmessungen * Fiillmengen

ZULASSIGE DREHZAHLEN

Dauerdrehzahl

Motor Hochstdrehzahi
1,3 1tr./1,6 Itr./2,0 itr. 5800 U/min 6100 U/min
16 1tr. GT 6300 U/min 6600 U/min
23" 1tr./3,0 Itr 5700 U/min 6000 U/min
* Nur FORD-Deutschiand-Produktion
ABMESSUNGEN (mm)
Ea}dstand - - 2559 Gesamtlange mit StoBstangenhdrnern 4340
Spurweite, vorn 1353 ohne StoBstangenhérner 4288
Spurweite, hinten 1384 Kleinster Spurkreis-@ 100 m
Gesamtbreite 1698 Kleinster Wendekreis-Q 10,8 m
Gesamthdéhe 1357
53
FULLMENGEN
i . Vorgeschriebene
Teil Inhalt Bezeichnung FORD-Spezifikation
1,3 Itr. Reihenmotor
mit Filterwechsel 3,25 Itr. HD-O!
ohne Filterwechsel 2,75 Itr. unter — 12°: SAE 5W/20
- unter 0°: SAE 5W/30
1,6 Itr. Reihenmotor — 23° bis -+ 32°: SAE 10W/30
mit Filterwechsel 3,75 ltr. oder: SAE 10W/40 SS8-M2C-9001AA
ohne Filterwechsel 3,25 ltr. oder: SAE 10W/50
Uber — 12°: SAE 20W/40
2,3 Itr. V6 Motor oder: SAE 20W/50
mit Filterwechsel 4,25 Itr.
ohne Filterwechsel 4,00 Itr.
3,0 Itr. V6 Motor
mit Filterwechsel 5,00 Itr.
ohne Filterwechsel 4,25 Itr. Das FORD-Motordl entspricht dieser Spezifikation
Schaltgetriebe .
1,3 Itr. Motor 1,00 Itr. Hochdruckgetriebed! SAE 80 SQ-M2C-3008A
1,6/2,0/2,3* Itr. Motor 1,45 Itr.
3,0 Itr. Motor 2,00 itr.
Automatic-Getriebe bei 1,3/1,6/2,0/2,3* Itr. Motor ca. 6,50 itr. - . g
bei 3,0 Itr. Motor ca. 7,50 ltr. Spezialdl SQ-M2C-9007AA
54 * Nur FORD-Deutschland-Produktion
} . Vorgeschriebene
Teil Inhalt Bezeichnung ‘FORD-Spezifikation
Lenkgetriebe 0,14 Itr. Hypoiddl SAE 90 SQ-M2C-9002AA
Lenkgetriebe (Lenkhilfe) 0,20 Itr. Motorél SAE 40 SS-M2C-9001AA
Vorratsbehélter Lenkhilfe 1,50 Itr. Spezialdl - ESW-M2C-33F
Hinterachse 1,3/1,6 HC Itr. Motor 1,14 ltr. -
1,6/2,0/2,3/3,0 ltr. Motor 1,101tr. Hypoiddl SAE 90 SQ-M2C-9002AA
Kihlanlage 1,3 Itr. Motor 4,65 Itr.
1,6 Itr. Motor 5,80 Itr.
$ ¢ 50 % Wasser + 50 %
2,0 ltr. Motor 6,10 Itr. ; S-M97B-1002A
23" Itr. Motor 7.80 Itr. MOTORCRAFT Antifreeze Plus
3,0 Itr. Motor 9,30 [tr.
Bremsanlage 0,40 Itr. Bremsflissigkeit ESEA-M6C-1001A
x Normalkraftstoff fir LC-Motoren
Kraftstoffbehalter 58 Itr. Superkraftstoff fir HC-Motoren

* Nur FORD-Deutschland-Produktion
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Technische Daten: Lampentabelle * Sicherungen
Register: A -K

LAMPENTABELLE
g 5 3
s | 2 £
2 [ H
c E [ o
2 5 £ S 5 £ 3 § o=
= [} S [} ¢} = Q2
2] ¢ S| 5|23 o | S| 8 |88] ¢ | 3 50
2 2 = 2 > = = o = 2 a TE 5 2 33T
Art der Lampe ] 5 8 o o o E] 5 S 5 = gg 3 8 £ EE) 5
Z L% [ 5 B 5 S 3 2 5 5 | S5 | = S Ea
c < z N =4 3 (7] o = = 5 30 = o B T E
o [ c S 7} o} P = g 2 2 |2 | 9 £ L I to
1 2| @ 2 ¥ ¥ £ E k> £ S | g% | E 2 S |l
s|s |8 |2 |5 |s|5 |5 |5 |5 83|85 |22 |33
T T & o D o @ ] T N T |2RN| ¥ £ £ | gZ
Anzahl 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1 1 4 2 2 2
Form H3 H4 Kugel Glassockel Sofitte
Watt 55 [ 65/50 | 45/40 ‘ 4 ’ 21 ’ 21 ‘ 5/21 I 5 I 21 . 4 ‘ 2 6 1 3 ‘ 3 10J 10
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SICHERUNGEN
An die Sichzrungen sind folgende Strom- | 6. Wischermotor 10. Fernlicht rechts 16 Amp.
kreise angeschlossen: Rickfahrleuchte 16 Amp.
) 11. Fernlicht links 16 Amp.
1. Zigarettenanziinder 7. Blinklicht
Zeituhr/Innenleuchte Bremslicht
Warn-Blink-Anlage 16 Amp. Kombi-Instrument 8 Amp.
2. Kennzeichenleuchte
Instr. Beleuchtung 8 Amp.
3. SchluBlicht rechts
Begrenzungslicht rechts 8AMP. | yerdeckt unter dem Abblend-Relais: " Verdeckt unter der Instrumententafel:
4. SchluBlicht links . . : ; .
Begrenzungslicht links 8 Amp. 8. Abbiendlicht links 16 Amp. | 12. Relais heizbare Heckscheibe 8 Amp.
9. Abblendlicht rechts 16 Amp. | 13. Sicherung Radio 2 Amp.
5. Horn (mitteltrage)
Motor-Heizgeblase 16 Amp.

57

REGISTER

52  Abmessungen 10/25 Choke-Zug 20 Heckscheibenwischer
13 Amperemeter 18  Heckscheibenheizung
34  Anhéngerbetrieb 57 Dachgepacktrager 22 Heizung und Beliiftung
25,26  Anlassen des Motors 48  Drehstrom-Lichtmaschine 36 Hilfsbatterie anschlieBen
40  An- und Abschleppen 11/13  Drehzahimesser 45  Hinterachse, Olstand
21 Ascher 36 Hochheben des Fahrzeuges
32  Auslandsreisen 30 Einfahren
23  Ausstelifenster
27732 Automatic-Getriebe 49/2?) Fahren auf BergstraBen ?g :2232';:2’:;6“
Automatic-Getriebe, Olstand Fahrzeugpflege
15 Fern[ich?—Kongt;roll—Leuchte 19 Instrumentenbeleuchtung
44  Batterie 54/55  Fillmengen
38 Begrenzungsieuchte 20 Kartentasche
19  Beleuchtung 11/13  Geschwindigkeitsmesser 48  Keilriemen spannen
15 Blinker-Kontroll-Leuchten 45  Getriebe, Olstand 39 Kennzeichenleuchte
38  Blinkleuchte 7  Kopfstitzen
31 Bremsen 16 Handbremse 44 Kithimittelstand
43  Bremsflussigkeit 20 Handschuhfach 44  Kihlsytem
15 Bremswarnleuchte 20  Heckscheiben-Waschanlage 23 Kurbeldach
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Register: L -Z
Reifengrosse / Reifendruck * Felgengrosse

15  Lade-Kontroll-Leuchte 25 Radio 34 Schneeketten
56 Lampentabelle 35 Radwechsel 8/9 Sgcherherisgurte
17  Lenk-StartschloB 35 Reifen 44/57 S_[cherungen
48 Luftfilter 60 ReifengroBe/Reifendruck 7  Sitze
35 Reserverad
17 Mehrfunktionshebel 5  Riickblickspiegel 11/13  Teilstreckenzahler
51 52/53  Motordaten 7 Rickenlehne entriegeln 11/13  Tankanzeige
21  Motorhaubenentriegelung 38  Rickfahrleuchte 11/13  Temperaturanzeige
42 Motordlstand 6 Rlckwandklappe 6 Tiaren
42 Motordlwechsel 4 Typenschild
16  Schalten — Automatic-Getriebe o
18 Nebeliampen 16  Schalten — Standard-Getriebe 22 Vario-Air-Disen
33 Natzliche Tips 18  Scheibenwaschanlage .
19 Scheibenwischer 15 Warn-Blink-Aniage
11713 Oldruck-Anzeige 37  Scheinwerferlampe
15 Oldruck-Kontroll-Leuchte 40  Schleppseil-Befestigung 20  Zeituhr
5 Schlissel 21 Zigaretten-Anziinder
49’50 Pflegemittei 38  SchiuB-Brems-Blink-Leuchte 47  Zindkerzen
59
REIFENGRUOSSE / REIFENDRUCK (bar oder atii)
. Normalbelastung Volle Belastung
Tragen Sie unten Motor ) . und Normalgebrauch und Normalgebrauch
Ihre ReifengroBe ein ReifengroBe (FuBnote @ und ®) (FuBnote @ und ()
vorne hinten vorne hinten
1,3 ltr. 6.00—13/4 PR 1,5 1,7 1.7 21
1,3/1,6 Itr. 165 SR 13 1.5 1,9 1,9 22
2,3 Itr. 165 SR 13 16 1,9 1,9 2,2
1,3 Itr. 185/70 HR 13 14 15 2,0 2,0
1,6/2,0/23" Itr. | 185/70 HR 13 1,5 1,6 2,0 2,0
3,0 Itr. 185/70 HR 13 16 1,6 2,0 2,0

(D Belastung bis 3 Personen’
Bis maximale Belastung
@ Alle StraBen und Geschwindigkeiten, wo Héchstgeschwindigkeit nicht andauert.

Zuschlage fiir Dauer- und Hochstgeschwindigkeit nach folgender Tabelle:

FelgengréBe fiir alle Modelle 5 J x 13 (GHIA 5/2 J Alu.-Felgen)

* Nur FORD-Deutschland-Produktion

Normalreifen Uber 130 km/h zuziiglich 0,2
SR-Reifen Uber 160 km/h fur jede weiteren 10 km/h zuziglich 0,1
HR-Reifen liber 160 km/h bis 190 km/h fiir jede weiteren 10 km/h zuziglich 0,1
| Gber 190 km/h bis 210 km/h fir jede weiteren 10 km/h zuziiglich 0,2
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Export-Ausgabe
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